
Северус начал с Гермионы, у которой, как ни странно, библиотека сознания напоминала хаос
волшебной лавки. Ее защита состояла из призраков и полтергейстов, словно сошедших со
страниц школьных легенд, и хитроумных ловушек из мира маглов: медвежьих капканов,
лазеров, словно в каком-то фантастическом фильме. Разум Трейси был устроен подобно
семейному магазину в Косой Переулок, где каждый уголок хранил тайну и волшебство.
Дафнина же ментальная крепость напоминала родовое поместье Гарри. Снейпу пришлось
пройти через весь дом, преодолеть множество защитных сооружений, прежде чем он добрался
до конюшни, где хранились ее воспоминания. Невилл, работая с невероятной концентрацией,
добрался до своих друзей. Его ментальный мир был подобен огромной оранжерее, где среди
пышных растений скрывались воспоминания. Самые важные были спрятаны под ядовитыми
цветами и хищными растениями-людоедами. Пока профессор Снейп проверял защиту
остальных в кабинете мадам Помфри, Блейз сидел с Гарри. Блейз смотрел в окно, когда мимо
прошла мадам Помфри, чтобы проверить Гарри:— Это был его дядя, не так ли? — спросил
Блейз, не сводя с мадам Помфри пристального взгляда. — Его спина, это был его дядя?Мадам
Помфри бросила на Блейза взгляд, который он воспринял как утвердительный, и удалилась.
Блейз направился в совятню с письмом в руках. Он поманил свою сову:— Афина, отнеси это
маме.Когда Гарри проснулся, он чувствовал себя почти нормально, и, к его удивлению, спина
не болела от многочисленных шрамов. Гарри посмотрел налево и увидел профессора Снейпа и
мадам Помфри.— Добрый вечер, мистер Поттер, — сказала мадам Помфри, протягивая баночку
с мазью. — Надеюсь, в следующий раз мы увидим вас при более благоприятных
обстоятельствах, мистер Поттер, — с сочувственным выражением сказала мадам Помфри,
после чего ушла.— Я, мадам Помфри, Ксавье и Эвелин решили, что вам будет полезна терапия.
Мадам Помфри провела полную диагностику, так что не волнуйтесь, я буду заниматься с вами
терапией, начиная с сегодняшнего вечера после ужина. Я не буду заставлять вас говорить о
том, о чем вы не хотите, и все, что мы обсудим, останется между нами. Теперь вы будете
принимать питательное зелье два раза в день, один раз перед завтраком и один раз перед
ужином. Снейп протянул Адриану зеленое зелье:— Вы можете принять это сейчас, перед
уходом.Адриан взял зелье, откупорил его, понюхал и выпил, смешав с тыквенным соком,
который лежал рядом с его кроватью. Адриан задумчиво посмотрел на Снейпа, а затем
рассмеялся. На взгляд Северуса, Адриан пояснил:— По вкусу он похож на тыквенный сок в
поместье, я все думал, почему здесь он другой на вкус, но теперь знаю. Должно быть, Мипс,
одна из моих домовых эльфов, подсунула мне его, когда я был там. Она была немного
покровительственной, — усмехнулся Адриан.— А мы-то гадали, каким образом сканирование
мадам Помфри показало, что вам уже давали питательное зелье. Северус указал на мазь:— Это
для твоей спины, она уменьшит количество видимых шрамов на спине, тебе нужно будет
использовать ее в течение месяца.Адриан кивнул и положил мазь в сумку.— Сейчас твои
друзья ждут снаружи, чтобы пойти в Большой зал на ужин, все, что они знают, это то, что ты
заболел. Тебе решать, рассказывать им или нет.Адриан кивнул и вышел из больничного крыла,
а его друзья, ожидавшие у дверей, улыбнулись ему.— Привет, ребята.Девушки обнялись, Блейз
кивнула и улыбнулась ему, а Невилл спросил:— Ты в порядке, Гарри?— Думаю, так и будет. —
Он сделал паузу и слегка опустил глаза. — Извините за эту неделю.— Не стоит об этом, Гарри,
у всех бывают плохие дни, — сказала Трейси, чтобы он чувствовал себя немного комфортнее.—
Давайте поедим, — сказала Дафна, взяв Гарри за руку, и повела его в Большой зал. Как только
они оказались там, группа разделилась, и Слизеринцы отправились к своему столу, а Невилл и
Гермиона — к своему. За столом Слизеринцев члены команды по квиддичу и еще несколько
старшекурсников, с которыми Гарри успел немного познакомиться, спросили его, как он
поживает. Гарри стало тепло на душе от осознания того, что он небезразличен людям, и
впервые в жизни он искренне улыбнулся. Его друзья, наблюдая за ним, тоже не могли не
улыбнуться.Гарри появился у двери кабинета профессора Снейпа, как ему и было велено, но он
замешкался и просто уставился на закрытую дверь. Затем дверь открылась сама собой, и
изнутри раздался мягкий голос профессора Снейпа:— Вы собирались войти или простоять



здесь всю ночь?Адриан шагнул внутрь, слегка смутившись. Профессор Снейп встал и открыл
дверь, приглашая Адриана следовать за ним. Адриан вошел в личную лабораторию профессора
Снейпа.— Мне нужно поработать над некоторыми зельями, и вы мне поможете.***— Да, сэр.—
Можешь звать меня Северус, когда мы останемся наедине, а теперь нарежь мясо огненного
краба кубиками. Затем измельчите пять перьев Кнарла.Они работали в относительной тишине,
Гарри расслаблялся, пока он работал. Когда Гарри закончил, Северус протянул ему несколько
листьев алоэ и велел мелко их нарезать. Гарри уже забыл, зачем он здесь, и тут Северус
заговорил:— Адриан, учитывая твою домашнюю жизнь, неудивительно, что ты оказался в
Слизерине. Более чем несколько твоих собратьев-змеек оказались в похожей ситуации.
Продолжай в том же духе.Адриан сделал паузу, когда Северус упомянул о домашней жизни.
Он отступил назад, приглашая Адриана следовать за ним к столу, где стоял чай. Северус снова
начал:— Я сам один из этих змей. Моя мать происходила из знатной чистокровной семьи, но
она полюбила маглу. Когда она вышла за него замуж, от нее отреклись, хотя она была
последней представительницей следующего поколения. Мои родители стали чаще ссориться,
когда мне было около пяти лет, и отец начал пить. Отец становился все более жестоким по
отношению к нам с матерью, выражая при этом свою неприязнь к магии. Мать умерла, когда
мне было двенадцать, после чего ничто не мешало отцу пить и издеваться надо мной. Как и
ваши родственники, отец часто называл меня уродом.
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